
Наруто и его группа прибыли на передовую базу повстанческого лагеря. Многие шиноби
кивали в знак уважения к его отряду, многие улыбались при виде еще одного ниндзя-мечника.
И без того высокий сморчок еще больше поднялся, к немалому удовольствию высокого
мечника, который заметил, что все оказывают его эскорту должное уважение, что, по его
мнению, было весьма показательно. Достигнув командного шатра, стражники отсалютовали,
после чего полог раздвинулся, и в шаге от него появился человек, привлекший внимание всех
присутствующих: "А, капитан Рэд. Рада видеть, что вы добрались...", - говорит женщина перед
столом с картой с растущей ухмылкой, - "...и снова с выполненным заданием, не меньше".

"Да, мы нашли ваших мечников". "Капитан Момочи, вы удивлены?" - спрашивает она, а тот
негромко хихикает: "Вы могли бы сказать, Мей Теруми?"

"Ну, я полагаю, раз уж мы так долго дружили". У Мэй Тэруми были длинные рыжевато-
оранжевые волосы, спускающиеся по спине, пронзительные изумрудные глаза и круглое лицо -
очень привлекательная фигура, от которой у многих мужчин потекли бы слюнки при виде ее,
но многие говорили бы о ее резком поведении и разрушительном характере. "Итак...", - мечник
огляделся, заметив, как его сопровождающие молча отошли к краю палатки, - "кто еще у вас
есть?".

"Все, кроме Риги и Дзинина, последний остался верен Мизукаге".

"Ха, этот слизеринец, да? Ничего удивительного".

"Ты был недостающей частью". Как бы мне ни хотелось вернуть Кисаме, от вас двоих будет
больше проблем, чем пользы".

"Ты знаешь, где Фин-Фейс?" Забуза зарычал, но Мей лишь покачала головой и посмотрела на
Наруто справа. Мечники проследили за ее взглядом, и Наруто шагнул вперед: "Согласно
нашей собственной информационной сети, он объединился с группой преступников ранга S.
Это все, что я могу сообщить на данный момент", - и отступает назад, но Момочи лишь качает
головой в сторону: "Уполномочен...?" - и снова обращается к своему хорошему другу: "Разве ты
не лидер повстанцев?" Она кивает, прежде чем понять, что он не знает о субординации: "Ах,
да... ты не знаешь о..."

"Это было сделано специально, Теруми-сама". Хонка заговорил слева от женщины, привлекая
внимание комнаты: "Верно". Мей обернулась к мечникам: "Формально они не мои шиноби. Мы
платим за их услуги со скидкой, поскольку одолжили им наши повязки". Забуза смотрит между
четырьмя масками: "Мерки? Они работали больше всех, их подвиги и стремление к успеху не
вызывают сомнений. Они - наш основной отряд, вместе с вашими товарищами выполняли более
дюжины миссий. Я предлагаю вам отказаться от этой мысли". Забуза рычит, хлопнув ладонями
по столу: "Я работал наемником, я знаю, что..."

"Полегче, бинты", - раздался сзади жутко знакомый голос, заставивший мужчину замереть и
глубоко зарычать, когда он повернулся к Амеюри Ринго, ее всегдашняя ухмылка была на
полную катушку. Я слышала, что ты вернулся, и решила, что мы могли бы провести спарринг
или... - она облизнула губы, глядя на Наруто, который даже не заметил ее присутствия, хотя
намерение убить, исходившее от трех остальных, подсказало ей, что она выбрала правильную
маску. Мей снова вздохнула, складывая руки: "Амеюри, нам нужно, чтобы все сейчас отдыхали.
Вы знаете, что штурм начнется через три дня. Не могла бы ты не раздражать наших
союзников?" Девушка пожала плечами: "Что? Он единственный, с кем я могла бы провести
спарринг, не убив его случайно". Она на мгновение замирает и смотрит то на Наруто, то на
Мей, то на Момочи, а затем на ее лице появляется ухмылка: "Может, я смогу убедиться, что ты



не потерял свое преимущество, а Забуза? "Не зная о том, что Наруто больше не находится в
центре внимания Амеюри, он издал вздох облегчения, но он был недолгим, так как женщина
повернулась к Наруто, который оставался безэмоциональным, как статуя: "...О, Рыжий, мы
устроим это свидание позже!" с развратной ухмылкой, которая послала дрожь по его
позвоночнику, но он не показал этого.

Этой ночью в палатке, не имеющей названия, четверо шиноби Узу установили свои печати на
ткань, закрыв ее и защитив от внешних воздействий, что позволило им снять маски и доспехи
без утечки информации, а три копны рыжих волос Наруто уложили в хвост до плеч, Карин -
прямо до бедер, а Хонока - коротко, но гладко, едва достигая шеи. "Какой длинный день..." -
вздыхает он, опускаясь на свой футон. Сена отвечает, вызывая хихиканье в группе: "Это мне
напомнило." Наруто смотрит на единственного некровавого Узумаки: "Эта Хаку - твоя
потерянная соплеменница, верно?" И Сена кивает: "Она моя троюродная сестра, как она мне
сказала, по материнской линии".

"Она останется здесь или...", - он немного замялся, но его ледяной друг лишь пожал плечами:
"Я предложил ей место в клане, но в конечном итоге выбор за ней. Я сказал ей, что у нее есть
время до завершения нашей миссии, чтобы принять решение".

"Ты ведь помнишь кредо?" Карин сузила глаза, глядя на клановца Юки, который медленно
кивнул с тяжелым сердцем. "Если вы не можете, тогда это сделаем мы". Наруто поддерживает
своего соклановца, который сидит рядом с ним, положив голову ему на плечо: "Мы все здесь
Узумаки..." Хонока вклинивается в разговор: "...ты не должен делать это один". Сена слабо
улыбнулся, но все же улыбнулся".

В течение трех дней отдыха шиноби Узумаки было мало, и их трудно было заметить, но они
присутствовали. Хаку, только недавно обнаружившая, что ее сородичи все еще рядом, была
одной из немногих, кто пытался их найти, чтобы обсудить свое решение о том, присоединяться
ли ей к сородичам или нет, но так и не смог их найти. Забуза и Амеури оба хотели провести с
ними спарринг, причем первый хотел подтвердить то, что слышал о них, а второму было
интереснее пообедать с единственным мужчиной в лагере, способным оттеснить ее в
спарринге. Только Мей Теруми и Аой, ее командир охотников-нин, смогли подтвердить, что они
там были, но отказались сообщить о своем местонахождении.

Страна воды; Деревня, скрытая в тумане

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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